
Irlandia

Zamieszczone  poniżej  informacje  dotyczą  przepisów prawnych przyjętych  lub znowelizowanych w  
związku z implementacją dyrektywy o usługach, a także z przepisami, które państwa członkowskie  
wskazały  jako  mające  zastosowanie  do  dostawców  usług  na  obszarach  objętych  dyrektywą.  
Informacje te zostały dostarczone przez  Irlandię w kontekście implementacji dyrektywy o usługach i  
procesu  wzajemnej  oceny.  Informacje  te  nie  stanowią  analizy  prawnej  ani  stanowiska  Komisji  
Europejskiej  w  kwestii  zgodności  z  prawem  unijnym  w  ogólności  ani  konkretnie  z  dyrektywą  o  
usługach. Przepisy prawa krajowego mogły ulec nowelizacji w trakcie procesu wzajemnej oceny, w  
związku z czym zainteresowane strony proszone są o sprawdzenie obowiązujących przepisów prawa  
krajowego.

Informacje  na temat  dyrektywy  o usługach i  procesu jej  wdrażania  w Irlandii  można znaleźć  pod 
adresem internetowym Irlandzkiego Departamentu Przedsiębiorczości, Handlu i Innowacji:

http://www.deti.ie/trade/marketaccess/singlemarket/servicesdirective.htm.

Główne zmiany w   prawodawstwie irlandzkim  

Irlandia postanowiła o wdrażaniu dyrektywy o usługach poprzez horyzontalną ustawę ramową, której 
uchwalenie  spodziewane  jest  w  nieodległej  przyszłości1.  Irlandia  zaznaczyła  też,  że  zamierza 
wprowadzić pewne zmiany do obowiązujących przepisów prawa (w poszczególnych sektorach).

Przykłady  systemów  wydawania  zezwoleń  nałożone  na   dostawców  usług  prowadzących   
działalność w Irlandii

Irlandia zgłosiła kilka systemów zezwoleń, zwłaszcza w sektorze handlu detalicznego oraz turystyki i 
edukacji.

W sektorze detalicznym Irlandia zgłosiła szereg systemów zezwoleń dotyczących handlu detalicznego 
określonymi towarami, np. dla przedsiębiorstw zajmujących się hurtową/detaliczną sprzedażą utworów 
na  wideo/DVD przeznaczonych  do  wypożyczalni  lub  na  sprzedaż2.  Irlandia  utrzymała  też  system 
zezwoleń  na handel  w miejscach prywatnych  na ograniczone okresy3.  Zgłoszono też dużą  liczbę 
lokalnych przepisów obowiązujących w poszczególnych częściach Irlandii, nakładających konieczność 
uzyskania licencji przed możliwością sprzedaży towarów na plażach4 czy na przystaniach5.

W sektorze turystyki Irlandia zgłosiła wymóg zezwoleń nałożony na biura podróży (sprzedaż pobytów 
wakacyjnych i podróży zorganizowanych, z miejscem wyjazdu w Irlandii  do miejsca przeznaczenia 
poza  jej  graniami  lub  w  Irlandii  Północnej)6.  Ponadto  dostawcy  oferujący  usługi  kwaterunkowe 
pragnący traktować swoją kwaterę jako hotel, dom gościnny, dom letniskowy, przyczepę kempingową 
i  pole  kempingowe  (teren)  czy  schronisko  młodzieżowe  itd.  muszą  spełniać  wymóg  rejestracji  (i  
przestrzegać standardów jakości)7.

1 Przeprowadzono konsultacje w sprawie projektu ustawy horyzontalnej. Zob.
http://www.deti.ie/trade/marketaccess/singlemarket/servicesdirective_cons.htm
2 Video Recordings Act 1989 (No. 22/1989).
3 Occasional Trading Act 1979 (No. 35/1979).
4 Np. Kerry County Council Amended (Beach) Bye-laws, in exercise of powers conferred by the Local 
Government Act 2001 (No. 37/2001); Bray Promenade Esplanade and Seashore Bye-laws, pursuant to the 
provisions of the Public Health Acts, Amendment Act 1907.
5 Mayo County Council Newport Harbour Bye-Laws, in exercise of the powers conferred by the Local 
Government Act 2001 (No. 37/2001).
6 Transport (Tour Operator and Travel Agents) Act 1982 (No. 3/1982).
7 Road Traffic (Driver Instructor Licencing) (No. 2) Regulations 2009 (S.I. No. 203/2009).



W sektorze szkolnictwa prywatnego i szkoleń Irlandia zgłosiła system zezwoleń dla instruktorów nauki  
jazdy8, a w przypadku niektórych lokalizacji również dla udzielających prywatnych lekcji (na przykład 
surfingu lub innych sportów wodnych) na plaży9.

Inne  systemy  zezwoleń  dotyczą  biur  pośrednictwa  pracy10,  firm  odnawiania  pojazdów11,  instalacji 
przechowywania  benzyny  uczestniczących  w  załadunku  lub  wyładunku  benzyny  z  mobilnych 
zbiorników12,  różnych  usług  związanych  z  wyścigami  koni  i  psów,miedzy  innymi  dla  treserów  i 
jeźdźców konnych13· oraz tresury chartów14,  ich publicznej  sprzedaży15 i  hodowli  poprzez sztuczną 
inseminację16.

Ponadto  Irlandia  oświadczyła,  że  wprowadzone  zostaną  licencje  dla  licytatorów,  agentów 
nieruchomości i agentów zarządzania aktywami17.

Przykłady  innych  typów  wymogów  nakładanych  na  dostawców  usług    prowadzących   
działalność w Irlandii

Irlandia zaznaczyła, że ograniczenia ilościowe zostaną nałożone na placówki posiadające koncesję na 
sprzedaż alkoholu. Restrykcje obejmą puby, hotele, restauracje, teatry i sklepy monopolowe18.

Na podstawie zgłoszeń z Irlandii można jasno wywnioskować, że wymóg formy prawnej istnieje dla 
zawodu adwokata19.

Ustalona stawka jest nałożona na agencje pośrednictwa pracy, których opłaty nie mogą przekraczać 
wielkości zatwierdzonej przez Ministra Przedsiębiorczości, Handlu i Innowacji20.

Przykłady wymogów w zakresie działalności multidyscyplinarnej   zawodów regulowanych lub w   
dziedzinie certyfikacji, akredytacji, monitoringu technicznego i usług testowania

8 Road Traffic (Driver Instructor Licencing) (No. 2) Regulations 2009 (S.I. No. 203/2009).
9 Donegal County Council Regulation and Control of Certain Beaches Bye-Laws 2009, in exercise of the powers
conferred by the Local Government Act 2001 (No. 37/2001); Beach Bye-Laws for the Administrative Area of
Clare County Council.
10 Employment Agency Act 1971 (No. 27/1971); Employment Agency Regulations 1972 (S.I. No. 255/1972);
Employment Agency Act 1971 (Commencement) Order 1972 (S.I. No. 256/1972); Employment Agency
(Exemption) Order 1972 (S.I. No. 257/1972); Employment Agency Regulations 1976 (S.I. No. 318/1976);
Employment Agency Regulations 1978 (S.I. No.288/1978); Employment Agency Regulations 1988 (S.I. No.
319/1988); Employment Agency Regulations 1993 (S.I. No 49/1993)
11 Limitation of Emissions of Volatile Organic Compounds Due to the Use of Organic Solvents in Certain Paints,
Varnishes and Vehicle Refinishing Products Regulations 2007 (S.I. No. 199/2007)
12 Air Pollution Act 1987 (Petroleum Vapour Emissions) Regulations 1997 (S.I. No. 375/1997).
13 Irish Horse Racing Industry Act 1994 (No. 18/1994); Horse and Greyhound Racing Act 2001 (No. 20/2001).
14 Greyhound Trainers’ Regulations 1961 (S.I. No. 58/1961).
15 Public Sales of Greyhounds Regulations 1966 (S.I. No. 76/1966).
16 Artificial Insemination of Greyhounds Regulations 2005 (S.I. No. 561/2005).
17 Property Services (Regulation) Bill 2009, available at
http://www.oireachtas.ie/viewdoc.asp?fn=/documents/bills28/bills/2009/2809/document1.htm
18 Irlandia nie wskazała odnośnych przepisów. Zob. Intoxicating Liquor Act 2000 (No. 17/2000);
Intoxicating Liquor Act 2008 (No. 17/2008).
19 Ireland has identified the European Communities (Lawyers’ Establishment) Regulation 2003 (S.I. No.
732/2003) as the relevant legislation. See also Code of Conduct of the Bar of Ireland, available at
http://www.lawlibrary.ie/viewdoc.asp?DocID=581
20 Employment Agency Act 1971(No. 27/1971); Employment Agency Regulations 1972 (S.I. No.255/1972);
Employment Agency Act 1971 (Commencement) Order 1972 (S.I. No. 256/1972); Employment Agency
(Exemption) Order 1972 (S.I. No.2571972); Employment Agency Regulations 1976 (S.I. No. 318/1976);
Employment Agency Regulations 1978 (S.I. No.288/1978); Employment Agency Regulations 1988 (S.I. No.
319/1988); Employment Agency Regulations 1993 (S.I. No. 49/1993).



Obowiązek wykonywania danej działalności na zasadzie wyłączności został zgłoszony w odniesieniu 
do notariuszy21 i adwokatów22.

Przykłady wymogów, które  mają  zastosowanie do dostawców usług działających  w innych 
państwach członkowskich i świad  czących usługi w Irlandii  

Wymóg prowadzenia przedsiębiorstwa w Irlandii został zgłoszony dla sprzedaży publicznej chartów23 i 
ich hodowli przez sztuczną inseminację24.

Zezwolenia zostały między innymi zgłoszone w przypadku biur podróży (sprzedaż podróży i wakacji  
zorganizowanych z danego miejsca w Irlandii do miejsca przeznaczenia poza Irlandią lub w Irlandii  
Północnej)25,  dla  instruktorów  nauki  jazdy26,  biur  pośrednictwa  pracy27,  organizacji  zbiorowego 
zarządzania  prawami  autorskimi28,  tresury  chartów  dla  nagród29,  tresury  i  ujeżdżania  koni 
wyścigowych30, a na szczeblu lokalnym – sprzedaży towarów w miejscach publicznych31.

21 Solicitors Act 1954 (No. 36/1954).
22 Irlandia określiła Rozporządzenie Wspólnot Europejskich (Lawyers’ Establishment) 2003 (S.I. No.
732/2003) jako adekwatne. Zob. też Code of Conduct of the Bar of Ireland, dostępny pod adresem
http://www.lawlibrary.ie/viewdoc.asp?DocID=581.
23 Public Sales of Greyhounds Regulations 1966 (S.I. No. 76/1966).
24 Artificial Insemination of Greyhounds Regulations 2005 (S.I. No. 561/2005).
25 Transport (Tour Operator and Travel Agents) Act 1982 (No. 3/1982).
26 Road Traffic (Driver Instructor Licencing) (No.2) Regulations 2009 (S.I. No. 203/2009).
27 Employment Agency Act 1971( No. 27/1971); Employment Agency Regulations 1972 (S.I. No. 255/1972);
Employment Agency Act 1971 (Commencement) Order 1972 (S.I. No. 256/1972); Employment Agency
(Exemption) Order 1972 (S.I. No.257/1972); Employment Agency Regulations 1976 (S.I. No. 318/1976);
Employment Agency Regulations 1978 (S.I. No. 288/1978); Employment Agency Regulations 1988 (S.I. No.
319/1988); Employment Agency Regulations 1993 (S.I. No. 49/1993).
28 Copyright & Related Rights Act 2000 (No.28 /2000); Copyright & Related Rights (Register of Copyright
Licensing Bodies) Regulations 2002 (S.I. No. 463/2002); Copyright & Related Rights (Register of Licensing
Bodies for Performers Property Rights) Regulations 2008 (S.I. No 306/2008
29 Greyhound Trainers’ Regulations 1961 (S.I. No. 58/1961).
30 Irish Horse Racing Industry Act 1994 (No. 18/1994); Horse and Greyhound Racing Act 2001 (No. 20/2001).
31 Bye-laws
31 Przepisy z mocą ustawy, Casual Trading Act 1995 (No. 19/1995) i Casual Trading Act 1995 (Forms)
Regulations 1996 (S.I. No. 146/1996), na przykład Radę Miasta Cork, Radę Miasta Dublin i Radę Miasta 
Limerick.


